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Le immagini presenti in questo volume sono 

puramente indicative ed i prodotti possono subire lievi 

variazioni anche senza nessun preavviso,

le tonalità di colore sono suscettibili di variazioni. 

I riferimenti colore mostrati, per effetto del tempo 

o del supporto di stampa, potrebbero non coincidere 

con le tonalità di colore dei prodotti ceramici finiti.

The images in this volume are purely indicative

and the products may undergo slight variations even 

without any prior notice. The color tones are 

susceptible to variations. The color references 

shown, due to time or printing reasons, may not 

correspond with the color tones of the finished 

ceramic products.

Die Abbildungen dienen lediglich der Veranschauli-

chung und die Produkte können auch ohne vorherige 

Ankündigung geringfügigen Abweichungen 

unterliegen. Die Farbtöne können variieren. Die 

angezeigten Farbreferenzen stimmen aus Zeit- oder 

Druckgründen möglicherweise nicht mit den 

Farbtönen der fertigen Keramikprodukte überein.

Italian Made 

I prodotti presenti in questo volume sono progettati

e realizzati in Italia secondo i più alti standard qualitativi, 

nella tutela dell’ambiente, dei diritti e della salute dei 

lavoratori.

The products i this catalog are designed and produced 

in Italy according to the highest quality standards, 

the environmental protection and of course according 

to the rights and health of employees.

Die Produkte in diesem Katalog wurden in Italien

unter Achtung der höchsten Qualitätsanforderungen, 

des Umweltschutzes und selbstverständlich der 

Rechte und der Gesundheit der Mitarbeiter entworfen 

und hergestellt.
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Kube X

Dalla volontà di evolvere le forme rettangolari, affinando 

la linea di prodotti a bordo sottile secondo la tendenza 

contemporanea, nasce Kube X. I sanitari a sospensione 

presentano linee estremamente epurate combinati con 

l’innovazione tecnica dei plus GSI: lo smalto Extraglaze®,

il sistema di scarico Save Water, copriwater con sistema 

di estrazione rapida Quick Release e sistema di chiusura 

rallentata, sistema di scarico Swirlflush®. Selezionati 

prodotti sono disponibili anche nelle finiture matt Bianco 

e Cenere.

Kube X emerged out of contemporary trend to develop 

rectangular forms with pared down lines and slender 

edges. Wall hung sanitary ware come in extremely es-

sential lines and are equipped with the technical innova-

tion of GSI extras: the Extraglaze® glazing, the Save Wa-

ter flushing system, toilet seats with the Quick Release

mechanism, the slow Soft-Close system and the Swirl-

flush® system. Selected products are also available in 

matt White and Ash finishing.

Kube X ist aus dem aktuellen Trend heraus entstanden, 

rechteckige Formen mit reduzierten Linien und schma-

len Kanten zu entwickeln. Alle wandhängenden Kera-

mikteile sind mit den technischen Innovationen von GSI 

ausgestattet: der Extraglaze®-Glasur, dem Save Wa-

ter-Spülsystem, den Toilettensitzen mit take-off Sys-

tem, dem Soft-Close-System und dem Swirlflush®-Sys-

tem. Ausgewählte Produkte sind auch in den 

Ausführungen Weiß matt und Aschgrau erhältlich.

A lato / Side / Seite

120×47 Lavabo / Washbasin / Waschbecken

55×36/F Wc e Bidet / Wc and Bidet / Wc und Bidet
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Lavabi

Washbasin

Waschbecken

80×37 NEW

895411

60×37 NEW

895311

45×35 NEW

9485111

50×25 NEW

9486011

40×23 NEW

9484011

Ø45 NEW

942711

50×47 NEW

9430111

Ø40 NEW

942611

120×47 NEW

9424111

100×47 NEW

9423111

80×47 NEW

9422111

60×47 NEW

9431111

7

Wc e Bidet

Wc and Bidet

Wc und Bidet

55×36/F NEW

941511
9465111

50×36/F NEW

941611
9464111

Disponibile anche in 

bianco opaco e Cenere/ 

Available also in matt 

white and Cenere/

Erhältlich auch in Weiß 

matt und Cenere
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Precedente / Previous / Bisherige

120×47 Lavabo / Washbasin / Waschbecken

55×36/F Wc e Bidet / Wc and Bidet / Wc und Bidet

Compstone Piatto doccia / Shower tray / Duschwanne

Corrente / Current / Aktuell

50×36/F Wc

A lato / Side / Seite

50×25 Lavabo / Washbasin / Waschbecken

55×36/F Wc
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Corrente / Current / Aktuell

120×47 Lavabo / Washbasin / Waschbecken

55×36/F Wc e Bidet / Wc and Bidet / Wc und Bidet

A lato / Side / Seite

80×47 Lavabo / Washbasin / Waschbecken

50×36/F Wc e Bidet / Wc and Bidet / Wc und Bidet

13
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La collezione Pura si distingue per la razionalità proget-

tuale secondo i valori di semplicità e accuratezza che 

contraddistinguono GSI. Oggi Pura si rinnova e si attua-

lizza proponendo il bordo sottile su tutti i suoi lavabi. 

Forme sobrie che sapientemente bilanciano linee rette

e morbidi arrotondamenti, frutto di un lungo lavoro di 

messa a punto a livello di design. Pura presenta anche 

una serie di lavabi da appoggio o semi incasso, disponi-

bili nelle varianti di finiture matt bianco o colorate. 

Per ambienti ad uso collettivo Pura completa la famiglia

di sanitari con due modelli di orinatoi.

The Pura collection stands out for its rational design 

while embodying the values of simplicity and precision 

that characterize GSI. Today products in the new version 

of Pura all come with slender edges. Sober forms strike 

an effective balance between straight lines and supple 

curves and are the fruit of painstaking planning and 

design. Pura also includes a set of supported or semi-

built-in washbasins that are available in either colored

or white matt finishing. For bathrooms environments

for public use, the line also offers two models of urinals.

Die Pura-Kollektion zeichnet sich durch ein rationales 

Design aus und verkörpert gleichzeitig die Werte der 

Einfachheit und Präzision, die GSI auszeichnen. Heutzu-

tage haben alle Produkte der neuen Version von Pura 

schlanke Kanten. Nüchterne Formen schaffen ein effek-

tives Gleichgewicht zwischen geraden Linien und ge-

schmeidigen Kurven und sind das Ergebnis sorgfältiger 

Planung und Gestaltung. Pura bietet auch ein Set von 

aufgesetzten oder halb eingebauten Waschbecken an, 

die entweder in farbiger oder weißer matter Ausführung 

erhältlich sind. Ergänzt wird die Serie mit zwei Modellen 

von Urinalen.

Pura
A lato / Side / Seite 

50×38 Lavabo / Washbasin / Waschbecken
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Lavabi

Washbasin

Waschbecken

122×46 NEW

8840111

102×52

8825111

100×50 NEW

8844111

102×46 NEW

8833111

82×49

8826111

80×50 NEW

8843111

82×46 NEW

8838111

62×48

8827111

60×50 NEW

8836111

62×46 NEW

8839111

52×44 NEW

8830111

120×50 NEW

8845111

17Color Elements

60×42 NEW

884211

60×38

883711

55×38

724311

60×37 NEW

883411

50×38

884711

50×35

724711

Ø42 NEW

885111

38×38

885011

Ø42 h22 NEW

885211

Ø40

884611
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Lavabi

Washbasin

Waschbecken

55×36/F

881511

50×36/F

881611

55×36/F

881011
p. 323

50×36/F

882011

68×38

881711

55×35/F
881111
8861111

55×36
881211
8865111

50×36
881811
8864111

55×36
881411
8862111

×36 NEW

881911
886911

19Color Elements

25×36

889711

31×39

769711

190×90

VAPR90

Orinatoio

Urinal

Urinal

Vasca

Bathtub

Badewanne





22

Precedente / Previous / Bisherige

60×42 Lavabo / Washbasin / Waschbecken

55×36/F Wc e Bidet / Wc and Bidet / Wc und Bidet

Compstone Piatto doccia / Shower tray / Duschwanne

Corrente / Current / Aktuell

55×36/F Wc e Bidet / Wc and Bidet / Wc und Bidet

A lato / Side / Seite

60×42 Lavabo / Washbasin / Waschbecken

23
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Corrente / Current / Aktuell

122×46 Lavabo / Washbasin / Waschbecken

Compstone Piatto doccia / Shower tray / Duschwanne

A lato / Side / Seite

120×50 Lavabo / Washbasin / Waschbecken

25
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Dal grande lavabo a doppio catino fino ai piccoli lava-

mani pensati per spazi minimi, la collezione Sand 

declina le sue linee morbide in prodotti versatili 

e funzionali. I lavabi da appoggio Sand sono disponi-

bili nelle finiture colorate matt e metalliche. I sanitari 

dispongono di tutti i plus GSI, quali lo speciale smalto 

Extraglaze®, il sistema di scarico Save Water, copri-

water con sistema di estrazione rapida Quick 

Release e sistema di chiusura rallentata. Il modello 

50 e 55×36 sono disponibili con l’innovativo sistema 

di scarico Swirlflush®. 

From the large double basin unit to small hand rinse 

basins designed for confined spaces, the soft lines 

of the Sand collection are expressed in a set of versatile 

and functional products. Sand’s countertop washbasins 

are available in colored matt and metallic finishings.

The sanitary ware come with all the GSI innovations like 

the special Extraglaze® glazing, the Save Water flushing 

system, toilet seats with the Quick Release mechanism 

and the slow Soft-Close system. The models 50 and 

55×36 are available with the innovative Swirlflush® flush-

ing system.

Von der großen Doppelwaschtischeinheit bis zum 

kleinen Handwaschbecken für enge Räume: Die wei-

chen Linien der Sand-Kollektion kommen in einer 

Reihe vielseitiger und funktionaler Produkte zum 

Ausdruck. Die Aufsatzwaschtische von Sand sind 

in verschiedenen Farben erhältlich. Die Sanitärkera-

mik ist mit allen GSI-Innovationen wie der speziellen 

Extraglaze®-Glasur, dem Save Water-Spülsystem, den 

Toilettensitzen mit Schnellverschluss und dem Slow-

Soft-Close-System ausge-stattet. Die WC Modelle 50 

und 55×36 sind mit dem innovativen Swirlflush®-

Spülsystem erhältlich.

Sand
A lato / Side / Seite

ø40 Lavabo / Washbasin / Waschbecken

50×37/F Wc
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Lavabi

Washbasin

Waschbecken

125×50

9052111

70×40

9087111

60×38

903611

120×50

9024111

55×40

9086111

50×38

903711

100×50

9023111

40×32

9084111

38×38

903811

100×50

9051111

Ø40

903911

80×50

9022111

70×42

904111

60×50

9031111

60×42

904911

50×50

9085111

Ø42

902811

29Color Elements

70×37

908911

55×37/F

901511

32×35

909711

55×35

903011

32×35

909811

Ø45

903411

50×37/F

901611

Ø35

905011

55×37/F NEW

901011

185×90

VASAND90

180×80

VASAND80

55×38
9056PF11
9057PF11

50×37
901411
9062111

55×37
901211
9065111

50×37
901811
9064111

Vasca

Bathtub

Badewanne

Wc e Bidet

Wc and Bidet

Wc und Bidet
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Corrente / Current / Aktuell

50×38 Lavabo / Washbasin / Waschbecken

A lato / Side / Seite

70×40 Lavabo / Washbasin / Waschbecken

31
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Le linee semplici e regolari di Norm si declinano in un 

ancor più ampio spettro di misure per rispondere alle 

diverse esigenze di spazio e di personalizzazione. 

L’abbinamento con accessori e arredi facilita la progetta-

zione di un ambiente bagno funzionale seppure perso-

nalizzabile in ogni aspetto: i bacini capienti, la predispo-

sizione per l’aggiunta di portasciugamani, le molteplici 

possibilità di installazione, e infine i diversi sistemi di 

arredo abbinabili, rendono Norm una collezione partico-

larmente performante ai fini contract. Infine, i sanitari 

dispongono di tutti gli speciali plus GSI.

Norm’s simple and elegant lines come in a even wider 

range of sizes to meet a variety of needs for space and 

personalization. Designed to be combined with accesso-

ries and furnishings, they make it easy to plan a function-

al bathroom environment that can be customized in 

every detail: capacious washbasins, the possibility to 

add towel racks, the many installation options and finally 

the different combinable furnishing systems make 

Norm a high performance collection ideal for subcon-

tracting. Finally, the sanitary elements all come with 

GSI’s special extras.

Norm�s schlichte und elegante Linien sind in einer noch 

größeren Auswahl erhältlich, um den unterschiedlichen 

Anforderungen an Platz und Personalisierung gerecht

zu werden. Entworfen, um mit Accessoires und Möbeln 

kombiniert zu werden, erleichtern sie die Planung eines 

funktionalen Badumfelds, das in jedem Detail individuell 

gestaltet werden kann: geräumige Waschbecken, die 

Möglichkeit, Handtuchhalter hinzuzufügen, die vielen 

Einbaumöglichkeiten und schließlich die verschiedenen 

kombinierbaren Einrichtungssysteme machen Norm zu 

einer „Hochleistungskollektion“, die sich ideal für den 

Projektbereich eignet. Zu guter Letzt sind alle Sanitärele-

mente mit den besonderen Extras von GSI ausgestattet.

Norm
A lato / Side / Seite

70×40 Lavabo / Washbasin / Waschbecken

50×36/F Wc
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Lavabi

Washbasin

Waschbecken

125×50

8625111

125×50

8624111

100×50

8623111

90×50

8688111

75×50

8687111

60×50

8683111

70×40 NEW

8632111

60×40 NEW

8631111

50×40 NEW

8630111

42×34

8684111

35×26

8650111

56×40
75590PF11
75580PF11

56×40
75571PF11
75561PF11

35

120×50

7724111

100×50

7723111

80×50

7722111

65×50

7732111

50×40

7785111

55×36/F

861511

50×36/F

861611
68×36
861711

45×35
861011

50×36
861811
8664111

55×36
861211
8665111

55×36
861411
8662111

Wc e Bidet

Wc and Bidet

Wc und Bidet
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Corrente / Current / Aktuell

50×40 Lavabo / Washbasin / Waschbecken

A lato / Side / Seite

60×40 Lavabo / Washbasin / Waschbecken

37
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La rinnovata collezione basic di GSI si declina in due

linee di lavabi installabili a sospensione, su colonna 

anch’essa in ceramica, oppure su mobili e piani, e altret-

tante tipologie di sanitari disponibili per installazione 

a pavimento o a sospensione. I sanitari City sono dispo-

nibili con copriwater sottili ad estrazione rapida Quick 

Release e con sistema di chiusura Soft Close, adottano

il sistema di scarico Save Water a 4,5 litri. Inoltre, un 

modello di wc sospeso ed uno a terra utilizzano la qualità 

tecnica ed efficienza del sistema di scarico Swirlflush®.

This updated basic GSI collection comes in two lines 

of washbasins that can be installed into walls, on 

a column which is itself ceramic, or on mobile sup-

ports and countertops. The collection also offers 

two types of sanitary elements available for installa-

tion on the floor or on the wall. City sanitary ware are 

available with slender toilet seats using the Quick Re-

lease mechanism and the Soft-Close closure system 

and they adopt the 4.5 litre Save Water discharge 

system. In addition, one suspended wc and one floor 

resting model adopt the technology and efficiency of 

the Swirlflush® flushing system.

Die erneuerte Basic Kollektion von GSI ist aufgeteilt in 

zwei Linien von Waschtischen, die hängend, auf Kera-

miksäulen oder auf Möbeln und Platten installiert wer-

den können. Zudem besteht die Kollektion aus verschie-

denen Sanitärprodukten, die sowohl für Boden- als auch 

Hängemontage vorgesehen sind. „City“ Sanitäreinrich-

tungen sind mit dünnen Quick Release Schnellver-

schluss-Toilettendeckeln erhältlich und mit Soft Close 

Verschlusssystem, sie übernehmen das Save Water 

4,5 Liter Ablaufsystem. Darüber hinaus, nutzen ein 

wandhängendes und ein bodenstehendes WC-Modell 

die technische Qualität und Effizienz des Swirlflush®- 

Abflusssystems.

City
A lato / Side / Seite

60×50 Lavabo / Washbasin / Waschbecken



40

Lavabi

Washbasin

Waschbecken

100×50

8823111

80×50

8822111

60×50

8831111

80×50

8856111

80×50

8857111

64×48

9131111

58×45

9130111

41

61×52

MASIAN111

57×47

MALISEON111

57×42

MVULCN11

52×35/F

911011

48×35
911911
9169111

52×35
911411

9162111

9162111

52×35
911811
9164111

52×35/F NEW

911511
9164111

Wc e Bidet

Wc and Bidet

Wc und Bidet



42

Corrente / Current / Aktuelle

52×35/F Wc e Bidet / Wc and Bidet / Wc und Bidet

A lato / Side / Seite

80×50 Lavabo / Washbasin / Waschbecken

43
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Community è la proposta GSI ceramica per l’ambiente 

bagno pubblico e collettivo. Community prevede una 

linea di prodotti per un’utenza diversamente abile: 

il lavabo 70 risponde in particolar modo all’esigenza 

di disporre di soluzioni di servizio, e può abbinarsi al 

wc sospeso della stessa famiglia. Il lavabo è partico-

larmente indicato in tutte le situazioni che richiedono 

alta usabilità e accessibilità. Il lavabo e il wc hanno lo 

speciale smalto Extraglaze Antibacterial.

Community is GSI Ceramica’s proposal for public or 

collective bathroom environments. Community also 

includes a line for differently abled people: the wash-

basin 70 answers especially to the need to provide 

service solutions and may be combined with the wall 

hung wc from the same line. The washbasin is espe-

cially suited for all situations that require high usabil-

ity and accessibility. Washbasin and wc come with 

the special glaze Extraglaze Antibacterial.

Community ist der Vorschlag von GSI Ceramica für 

öffentliche oder kollektive Badezimmerumgebungen. 

Community bietet auch Produkte für körperlich beein-

trächtigte Menschen: Die Waschbecken eignen sich 

besonders für alle Situationen, die eine hohe Benut-

zerfreundlichkeit und Zugänglichkeit erfordern. 

Waschbecken und WC sind mit der Spezialglasur 

Extraglaze Antibacterial ausgestattet.

Community

A lato / Side / Seite

70×55 Lavabo / Washbasin / Waschbecken
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Lavabi

Washbasin

Waschbecken

Wc

Wc

Wc

Orinatoio

Urinal

Urinal

70×55 NEW

7633011

60×55 NEW

7635011

70×37/F NEW

761511

32×35

909711

32×35

909811

39×31

769711

36×25

889711

47

140×80

358711

120×80

359811

120×70

359911

100×80

358611

100×70

358911

90×72

359711

90×90

339711

80×80

338611

90×90

349711

80×80

348611

Piatti doccia

Shower trays

Duschwannen

Disponibile anche in bianco 

opaco, Cenere, Ardesia/

Available also in matt white, 

Cenere, Ardesia
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Precedente / Previous / Bisherige

70×55 Lavabo / Washbasin / Waschbecken

70×37/F Wc

Corrente / Current / Aktuell

32×35 Orinatoio / Urinal / Urinal

A lato / Side / Seite

120×80 Piatto doccia / Shower tray / Duschwanne

51
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Corrente / Current / Aktuell

70×37/F Wc

Igiene totale

Testato e certificato per una protezione

antibatterica assicurata al 99,99% 

Total Hygiene

Tested and certified for guaranteed 99.99%

antibacterial action

Maximale Hygiene

Geprüft und zertifiziert für eine garantierte

antibakterielle Wirkung von 99,99%

extraglazeantibacterial

GSI implementa igiene e brillantezza con lo smalto

Extraglaze Antibacterial, la  speciale formula arricchita 

con ioni di Argento e Titanio che assicura un’azione

antibatterica certificata ISO 22196.

GSI provides hygiene and shininess with the Extraglaze 

Antibacterial glaze, the special formula enriched with 

silver and titanium ions that ensures ISO 22196 certified 

antibacterial action.

GSI bietet Hygiene und Glanz mit der Extraglaze An-

ti-bacterial -Glasur, der speziellen Formel, die mit Silber- 

und Titan Ionen angereichert ist und eine nach ISO 22196 

zertifizierte antibakterielle Wirkung gewähr-leistet.

Rispetto per l’ambiente

La levigatezza delle superfici rende necessaria

una minor quantità di prodotti per la pulizia

Respect for the Environment

Surface smoothness means a smaller quantity

of the product is needed for cleaning

Respekt für die Umwelt und Nachhaltigkeit

Oberflächenglätte bedeutet, dass eine geringere 

Menge an Reinigungsmittel benötigt wird

Maggiore Brillantezza

Protegge dal calcare e conserva la brillantezza

originaria della ceramica più a lungo

Greater Shininess

Protects from limescale and preserves the

ceramic’s original shininess for much longer

Größerer Glanz

Schützt vor Kalkablagerungen und erhält

den ursprünglichen Glanz der Keramik

Pulizia rapida

La speciale azione antibatterica consente

una pulizia più facile e rapida per l’igiene ordinaria

Quick Cleaning

Special antibacterial action makes cleaning

easier and faster for normal hygiene

Schnelle Reinigung

Eine spezielle antibakterielle Wirkung erleichtert 

und beschleunigt die Reinigung für eine maxi-

male Hygiene
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Sofisticato come il tubino nero di Chanel e vulcanico 

come un elemento punk. Un colore ricco di storia, 

a partire dai luoghi da cui viene estratta la roccia sedi-

mentaria così largamente impiegata dall’uomo. 

L’ardesia è un colore naturalmente caldo, compatto 

e profondo, un contrappunto di personalità nell’am-

biente bagno, tradizionalmente caratterizzato dal 

colore bianco.

Chic like Chanel’s little black dress and volcanic like 

a punk. A colour that can tell stories, starting from 

the places where the sedimentary rock, so widely 

used by man, is extracted. Ardesia is a naturally warm 

colour, compact and profound, a distinctive personal 

counterpoint in the traditionally white bathroom.

Schick wie Chanels kleines schwarzes Kleid und 

vulkanisch wie ein Punk. Eine Farbe, die Geschichten 

erzählen kann, ausgehend von den Stellen, an denen 

das vom Menschen so häufig verwendete Sediment-

gestein extrahiert wird. Ardesia ist eine von Natur aus 

warme Farbe, kompakt und tiefgründig, ein markanter 

persönlicher Kontrapunkt im traditionell weißen 

Badezimmer.

Ardesia
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Lavabi

Washbasin

Waschbecken

60×38 NEW

903626

50×38 NEW

903726

38×38 NEW

903826

Ø40 NEW

903926

40×32 NEW

9084126

60×42 NEW

884226

60×37 NEW

883426

Ø42 NEW

885126

Ø40 h22 NEW

885226
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60×38 NEW

883726

50×38 NEW

884726

38×38 NEW

885026

Ø40 NEW

884626

55×36/F NEW

881526
8865126

50×36/F NEW

881626
8864126

32×35 NEW

909726
909826

Orinatoio

Urinal

Urinal

Wc e Bidet

Wc and Bidet

Wc und Bidet
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Precedente / Previous / Bisherige

ø42 H22 Lavabo / Washbasin / Waschbecken

50×36/F Wc

Corrente / Current / Aktuell

ø42 H22 Lavabo / Washbasin / Waschbecken

A lato / Side / Seite

32×35 Orinatoio / Urinal / Urinal
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A seconda della temperatura e della materia combu-

stibile si origina una fine polvere di varietà tonali di 

grigio molto diverse, da molto scure a quasi bianche. 

Per GSI questo elemento identifica una tinta ceramica 

delicatamente pallida e fortemente contemporanea. 

Cenere è un grigio leggero, fresco, brillante, che ben 

si addice a persone e ambienti giovani.

Different temperatures and combustible materials 

result in fine powders with a wide variety of gray 

tones ranging from very dark to nearly white. 

The result is a delicately pale ceramic shade that is 

also highly contemporary. Cenere is light gray, fresh, 

brilliant and particularly suited for young people and 

environments. 

Unterschiedliche Temperaturen und brennbare Mate-

rialien führen zu feinen Pulvern mit einer Vielzahl von 

Grautönen, die von sehr dunkel bis fast weiß reichen. 

Das Ergebnis ist ein zart blasser Keramikschirm, der 

auch sehr zeitgemäß ist. Cenere ist hellgrau, frisch, 

brillant und besonders für junge Leute und Umgebun-

gen geeignet.

Cenere
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Lavabi

Washbasin

Waschbecken

60×38 NEW

903617

50×38 NEW

903717

38×38 NEW

903817

Ø40 NEW

903917

40×32 NEW

9084117

60×42 NEW

884217

60×37 NEW

883417

Ø42 NEW

885117

Ø40 h22 NEW

885217
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60×38 NEW

883717

50×38 NEW

884717

38×38 NEW

885017

Ø40 NEW

884617

55×36/F NEW

881517
8865117

50×36/F NEW

881617
8864117

32×35 NEW

909717
909817

Orinatoio

Urinal

Urinal

Wc e Bidet

Wc and Bidet

Wc und Bidet
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Precedente / Previous / Bisherige

ø42 Lavabo / Washbasin / Waschbecken

50×36/F Wc e Bidet / Wc and Bidet / Wc und Bidet

Corrente / Current / Aktuell

50×36/F Wc

A lato / Side / Seite

40×32 Lavabo / Washbasin / Waschbecken

32×35 Orinatoio / Urinal /Urinal
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70 7171

Five small
bathrooms. 
N°1

5 quartieri metropolitani, 5 micro–ambienti

per bagni pratici, funzionali e di spiccata personalità. 

5 metropolitan areas, 5 micro–environments for

practical, functional bathrooms, each with its distinct 

personality.

5 Ballungsräume, 5 Mikroumgebungen für praktische, 

funktionale Badezimmer mit jeweils eigener Persön- 

lichkeit.

Norm

35×26 Lavabo / Washbasin / Waschbecken

50×36 Wc e Bidet / Wc and Bidet / Wc und Bidet

Milano, Porta Sempione. 

Milan, Porta Sempione.

Mailand, Porta Sempione.
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N°2

Color Elements

40×32 Lavabo / Washbasin / Waschbecken

50×36/F Wc

Parigi, Marais. Un tocco di colore in tinte naturali rende 

anche l’ambiente più angusto gradevole e originale.

La matericità della gamma di colori GSI mette in risalto

il prodotto ceramico senza prendere spazio. Ambienti

di dimensioni ridotte necessitano di sanitari e arredi di 

misure compatte, senza per questo rinunciare a stile

e personalizzazione. 

Paris, Marais.  A touch of colour in natural shades makes 

even the tightest environment pleasant and original. 

he material quality of GSI’s range of colours draws atten-

tion to the ceramic product without taking up space. 

Smaller bathrooms need compact sanitary ware and 

fixtures, but that doesn’t mean renouncing style and 

personality.

Paris, Marais. Ein Hauch von Farbe in natürlichen Farbtö-

nen macht auch die engste Umgebung angenehm und 

originell. Die Materialqualität der GSI-Farbpalette lenkt 

die Aufmerksamkeit auf das keramische Produkt, ohne 

Platz zu beanspruchen. Kleinere Bäder brauchen kom-

pakte Sanitärkeramik, aber das bedeutet nicht, auf Stil 

und Persönlichkeit zu verzichten.
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N°3

Kube X

40×23 Lavabo / Washbasin / Waschbecken

50×36/F Wc e Bidet / Wc and Bidet / Wc und Bidet

Barcellona, El Born. Colore, texture e forma: in un bagno 

piccolo ogni elemento gioca un ruolo importante e va 

scelto con cura senza perdere di vista la praticità. Il

mobile sotto il lavabo aiuta a riporre gli oggetti di cui

si ha bisogno mantenendo l’ambiente essenziale,

funzionale e unico.

Barcelona, El Born. Colour, texture and form: in a small 

bathroom every element plays a vital role and must be 

carefully chosen without forgetting its practical purpose. 

The cabinet under the sink is a place to store needed 

items while keeping the entire space essential, function-

al and unique. 

Barcelona, El Born. Farbe, Textur und Form: In einem 

kleinen Badezimmer spielt jedes Element eine entschei-

dende Rolle und muss sorgfältig ausgewählt werden, 

ohne seinen praktischen Zweck zu vergessen. Der 

Schrank unter dem Becken ist ein Aufbewahrungsort für 

benötigte Gegenstände, während der gesamte Raum 

essentiell, funktional und einzigartig bleibt.

7575
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N°4

Kube X

50×25 Lavabo / Washbasin / Waschbecken

50×36/F Wc

Amburgo, HafenCity. Per ricavare un bagno degli ospiti

di dimensioni minime sono necessarie composizioni 

semplici che applichino il prodotto ceramico più adatto 

secondo lo spazio ed il tipo di installazione. GSI incontra 

stili e bisogni in continua evoluzione.

Hamburg, HafenCity. To obtain a minimally sized guest 

bathroom, simple compositions are required that apply 

the ceramic product best suited to the space and type

of installation. GSI meets constantly evolving needs 

and styles.

Hamburg, HafenCity. Um ein Gästebad mit minimaler 

Größe zu erhalten, sind einfache Zusammensetzungen 

erforderlich. GSI folgt den sich ständig veränderten 

Bedürfnisse und Stile.
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N°5

Kube X

45×35 Lavabo / Washbasin / Waschbecken

50×36/F Wc e Bidet / Wc and Bidet / Wc und Bidet

Firenze, Santo Spirito. Il bordo sottile della ceramica 

conferisce allo spazio un senso di leggerezza e pulizia. 

Ideali anche per il contract, i prodotti compatti offrono

i plus GSI quali Extraglaze®, nelle parti a contatto con 

l’acqua, e il sistema di scarico Swirlflush®.

Florence, Santo Spirito. The slender edge of the ceramic 

element conveys a feeling of lightness and cleanliness. 

Ideal for contracted public bathrooms, the compact 

products come with GSI’s extra features like Extraglaze® 

in the parts in contact with water and the Swirlflush® 

flushing system.

Florenz, Santo Spirito. Die schlanken Kanten der Keramik 

vermitteln ein Gefühl von Leichtigkeit und Sauberkeit. 

Die kompakten Produkte eignen sich ideal für öffentliche 

Bäder und bieten einen besonderen Mehrwehrt  wie zB.  

Extraglaze® in den mit Wasser in Berührung kommenden 

Teilen und das Swirlflush®-Spülsystem.
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Italian Made

I prodotti presenti in questo volume sono progettati

e realizzati in Italia secondo i più alti standard

qualitativi, nella tutela dell’ambiente, dei diritti e della 

salute dei lavoratori.

The products i this catalog are designed and 

produced in Italy according to the highest quality 

standards, the environmental protection and

of course accordingto the rights and health of 

employees.

Die Produkte in diesem Katalog wurden 

in Italien unter Achtung der höchsten Qualitätsan-

forderungen, des Umweltschutzes und selbstver-

ständlich der Rechte und der Gesundheit der 

Mitarbeiter entworfen und hergestellt.

S.p.a. Strada Provinciale 150, km 3,125 

01035 Gallese (VT), Italia 

T +39 07614911 

F +39 0761496111 

www.gsiceramica.it

Italian Made


